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NL
HANDLEIDING

Gefeliciteerd met uw aanschaf van een Mr Maria ontwerp en
van harte welkom bij de Mr Maria familie! U bent nu trotse
ouder van het perfecte lampje voor de allerkleinsten.

INHOUD VAN DE VERPAKKING:

« Eerste Licht met daarin de oplaadbare
“MrLED12” module (fig.1)

« De USB kabel (adapter is niet inbegrepen)

« Deze handleiding

« Batterij Veiligheidshandleiding

Let op! Voor goed en veilig gebruik van het lampje vragen

wij u de volgende aanwijzingen te lezen

LET OP!

Gebruik enkel volledig gecertificeerde DC5V max. 2A USB-

laders die speciaal ontworpen zijn voor het gebruik met
lithium-ion batterijen.

« Dit artikel is een elektronisch apparaat, geen speelgoed
of knuffel.

« Hetproduct dient tijdens het laden te allen tijde onder

toezicht van een volwassene gebruikt te worden.

« Plaats het product altijd op een harde ondergrond en
nooit in het bedje.

« De verpakking buiten het bereik van kinderen houden.

« De handleiding bewaren om later te kunnen raadplegen.

« Bijverkeerde werking de MrLED12 module niet zelf
demonteren.
& Neem de Batterij Veiligheidshandleiding door.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Volg deze stappen om het warme licht van Eerste Licht aan

uw gezin te introduceren.

1. Knijp voorzichtig in het lampje A om de MrLED12 module
uit het zachte omhulsel te B krijgen. (fig. 2)

2. Steek de USB-kabel in de opening C aan de achterzijde
van de LED module. (fig. 3)

3. Sluit de USB kabel aan op een USB-poort van een
gecertificeerde USB-oplader. Wanneer het rode lampje D
oplicht, wordt het product opgeladen.

4. Laad het product volledig op. De maximale laadtijd is 6
uur. Wanneer het laadlampje D groen is, is het lampje
volledig opgeladen.

5. De accu is nu vol en uw vriendje is klaar om zijn Eerste
Licht te schijnen. Koppel de module los en plaats deze
terug in het zachte omhulsel B.

6. Geef het lampje een mooi plekje en zet het aan met be-
hulp van de aan/uit knop E die zich aan de onderzijde van
het product bevindt.

7. Stel de gewenste lichtsterkte in met behulp van de
dimmerknop F aan de onderkant van het product. De
laagste dimstand is de nachtmodus.

Wanneer Eerste Licht volledig is opgeladen, zal het licht
tussen 8 en 120 uur schijnen (afhankelijk van de gekozen
dimstand).

! De branduren zijn afhankelijk van verschillende factoren,
waaronder temperatuur(schommelingen), leeftijd van de
accu, laadcycli en luchtvochtigheid.



EEN VRAAG OVER HET GEBRUIK

Het lampje gaat niet aan:

« Controleer of de dimmer niet op de laagste stand staat.

« Controleer of het lampje niet aan het opladen is. Het lampje
dient ontkoppeld te zijn van de oplaadkabel en adapter.

Het lampje laadt niet op:
Controleer of de USB-kabel goed in de USB-poort zit.

Het product werkt nog steeds niet nadat ik voorgaande stappen

heb doorlopen en/of er ontbreken enkele onderdelen.

« Heeft u het product in een winkel aangeschaft? Neem
direct contact op met de winkel zelf.

« Heeft u het product direct bij Mr Maria gekocht? Neem
contact op met onze klantenservice via:
warranty@mrmaria.com

SCHOONMAKEN

Om het figuurtje stralend wit te houden heeft Mr Maria het
makkelijk gemaakt om uw vriendje een bad te geven. Volg
hiervoor de onderstaande instructies (fig. 2):

«  Knijp voorzichtig in het lampje A om de MrLED12 module uit
het zachte omhulsel te krijgen. Houd de MrLED12 module
uit de buurt van water.

« Het zachte omhulsel A kan in de vaatwasser gewassen
worden of kan in de wasbak gewassen worden met milde
zeep.

« Laat het figuurtje na de wasbeurt volledig drogen alvorens
de MrLED12 module weer terug in het omhulsel B te
plaatsen.

DE SYMBOLEN

©

Verwijzing naar deze gebruiksaanwijzing.

X

_—

De MrLED12 module behoort tot de elektronische apparaten
en hoort niet bij het gewone huisvuil maar ingeleverd te
worden op een door uw gemeente aangegeven plek.

O

Symbool Klasse Il apparaat
Dit symbool op de MrLED12 betekent dat het apparaat werkt
op extra lage spanning, minder dan 50 volt wisselstroom.

(EFe ¥ L E®

Symbool duidend dat dit product CE, FCC, RCM, REACH,
RoHS KC & PSE gekeurd is.



EN
USER MANUAL

Congratulations on your purchase of a Mr Maria design and
welcome to the Mr Maria family! You are now proud parent to
the perfect light for your youngest family members.

PACKAGE CONTENTS:

«  First Light containing the MrLED12 module (fig. 1)
« The USB cable (adapter is not included)

e This manual

« Battery Safety Guide

Caution! For proper and safe use we ask you to read the
following instructions before installation and use of the

product.

WARNING!

Only use fully certified DC5V max. 2A USB-chargers de-
signed specifically for use with Lithium-lon batteries.
« This product is an electronic device, not a toy or stuffed
animal.
e This product should be used under adult supervision at all
times during charging.
« Always place the product on hard surfaces and never in
bed.
« Keep the packaging out of reach of children.
«  Save this manual for later reference.
« In case of wrong operation do not disassemble the
MrLED12 module itself.
A Read the Battery Safety Guide

BEFORE FIRST USE

Simply follow these steps to introduce First Light's warm light

to your family:

1. Gently squeeze the lamp A to take the MrLED12 module
out of the soft shell. B (fig. 2)

2. Plug the USB cable into the opening € on the backside of
the LED module. (fig. 3)

3. Connect the USB cable to a USB port by using a certified
USB charger. The product is charging when the red light D
on the backside of the productis on.

4. Fully charge the product. Maximum charging time is 6
hours. The product is fully charged when the charging light
D turns green.

5. The battery is now full and your little friend is ready to
shine its First Light. Unplug the cable and put the module
back in the soft shell.B

6. Turn the light on by using the on/off button E located on
the bottom of the product.

7. Adjust to the desired brightness by using the dimmer-
button F on the bottom of the lamp. The lowest setting is
the nightmode.

When fully charged, First Light can shine between 8 and 120
hours (depending on the chosen brightness setting).

! Please note that burning hours depend on several factors,
such as temperature conditions, battery age, charge cycles
and humidity.



QUESTIONS ABOUT USAGE

The article does not turn on:

« Make sure the brightness is not set to the lowest setting.

« Make sure the light is not charging. It needs to be discon-
nected from the charging cable to be able to shine its light.

The article is not charging:
« Make sure the USB cable is properly connected to the
USB port.

The article still doesn't work after you have completed the previous

steps / or is missing some parts.

« Did you make your purchase at a local store? Please con-
tact the store directly

« Did you order straight from Mr Maria? Please contact our
customer service via: warranty@mrmaria.com

CLEANING THE PRODUCT

To make sure your companion keeps shining bright, Mr Maria
made it easy for you to give your little friend a bath. Simply
follow the instructions below (fig. 3):

« Gently squeeze the lamp A to take the MrLED12 module
out of the soft shell. Keep the MrLED12 module away from
any water.

« The soft shell can be washed in the dishwasher or can be
cleaned in the sink with mild soap.

« After the bath, let your product airdry completely before
putting the MrLED12 module back in the soft shell. B

THE SYMBOLS

©

A reference to this manual.

hid

—

The MrLED12 module is an electronic device and does not
belong in the household rubbish but should be disposed of at
the place indicated by your municipality.

O

Symbol for Class lll appliance.

This s ymbol on the bottom of the unit MrLED12 means that
the device operates on extra low voltage which is less than
50 volts alternating current.

(Y £ E®

Symbol indicating that this product is CE, FCC, RCM, REACH,
RoHS, KC & PSE approved.



DE
HANDBUCH

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf eines Mr Maria Entwurfs
und willkommen bei Mr Maria familie! Sie sind nun stolze
Eltern der perfekten Lampe fur die Allerkleinsten.

VERPACKUNGSINHALT:

« First Light darin enthalten aufladbares
MrLED12 Modul (Abb. 1)

« Das USB-Kabel (Adapter nicht enthalten)

« Diese Bedienungsanleitung

« Batterie Sicherheitshinweise

Vorsicht! Zur richtigen und sicheren Verwendung der

Lampe bitten wir Sie, die folgenden Hinweise zu beachten.

WARNUNG!

Verwenden Sie ausschlieBlich zugelassene USB-
Ladegerate mit DC5V max 2A, die speziell fir die Ver-
wendung mit Lithium-lonen-Batterien entwickelt wurden.

« Dieses Produkt ist ein elektronisches Gerét, kein Spielzeug
oder Kuscheltier.

« Das Produkt muss wahrend des Ladens immer unter Aufsi-
cht von Erwachsenen verwendet werden.

« Stellen Sie das Produkt immer auf eine harte Oberflache
und niemals in das Bett.

« Halten Sie die Verpackung von Kindern fern.

« Heben Sie die Bedienungsanleitung fiur eventuellen
zukunftigen Bedarf auf.

« Demontieren Sie das MrLED12 Modul bei Fehlfunktion nicht
selber.

A Lesen Sie die Batterie Sicherheitshinweise

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Fuhren Sie folgende Schritte durch, um lhrer Familie das warme
Licht von First Light vorzustellen:

1.

Driicken Sie die Lampe A vorsichtig zusammen , um das
MrLED12-Modul aus dem Softgehduse Bzu bekommen.
(Abb. 2)

. Stecken Sie das USB-Kabel in die Offnung € auf der Riick-

seite des LED-Moduls. (Abb. 3)

. SchlieBen Sie das USB-Kabel an einen USB-Anschluss

eines zertifizierten USB-Ladegeréts an. Wenn die rote
Lampe D leuchtet, I&dt sich das Produkt auf.

. Laden Sie das Produkt vollstandig auf. Die maximale

Ladezeit betrdgt 6 Stunden. Wenn die Ladeleuchte griin D
ist, ist die Lampe vollsténdig geladen.

. Die Batterie ist nun voll und Ihr Freund ist bereit, sein er-

stes Licht zu erhellen. Trennen Sie das Modul und setzen
Sie es in die Soft Shell B ein.

. Geben Sie der Lampe einen schonen Platz und schalten

Sie es mit der Ein-/Aus-Taste E ein, die sich an der Unter-
seite des Produkts befindet.

. Stellen Sie die gewlinschte Helligkeit mit der Dimmtaste F

auf der Unterseite des Geréts ein. Der niedrigste Dimmmo-
dus ist der Nachtbetrieb.

Wenn Erste Licht vollstdndig aufgeladen ist, leuchtet das
Licht zwischen 8 und 120 Stunden (abhangig vom gewahlten
Dimmmodus).



FRAGEN ZUR NUTZUNG

Die Lampe ldsst sich nicht mehr einschalten:

« Prifen Sie, ob der Dimmer womdglich auf der niedrigsten
Stufe steht.

« Prifen Sie, ob die Lampe aufgeladen ist. Die Lampe muss
vom Ladekabel getrennt werden, um zu leuchten.

Die Lampe lddt nicht auf:

« Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel richtig in den USB-
Anschluss eingesteckt ist.

Das Produkt funktioniert immer noch nicht, nachdem Sie die

vorherigen Schritte ausgeftihrt haben / Ihnen fehlen einige Teile.

« Haben Sie das Produkt in einem Geschaft gekauft? Bitte
wenden Sie sich direkt an den Shop.

- Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice unter:
warranty@mrmaria.com

REINIGUNG DES PRODUKTS

Damit die Figur strahlend weiB bleibt, hat Mr Maria es leicht
gemacht, lhrem Freund zu baden. Befolgen Sie dazu die
folgenden Anweisungen (Abb. 2):

« Driicken Sie die Lampe A vorsichtig zusammen, um das
MrLED12 Modul aus der weichen Hille zu nehmen. Halten
Sie das MrLED12 Modul von Wasser fern .

« Die weiche Hille kann im Geschirrspuler oder Waschbeck-
en mit milder Seife gespult werden.

e Lassen Sie die Figur nach dem Waschen vollstandig
trocknen, bevor Sie das MrLED12-Modul wieder in das
Gehéduse B
einsetzen.

DIE SYMBOLE

©

Ein Verweis auf dieses Handbuch.

hi¢

_—

Das MrLED12-Modul ist ein elektronisches Geréat und gehort
nicht in den Hausmiill, sondern sollte an dem von lhrer Ge-
meinde angegebenen Ort entsorgt werden.

Symbol fiir Gerat der Klasse |ll.

Dieses Symbol an der Unterseite der Einheit MrLED12 bedeu-
tet, dass das Gerat mit einer Kleinspannung betrieben wird,
die weniger als 50 Volt Wechselstrom betragt.

(e Y L E®

Symbol, das darauf hinweist, dass dieses Produkt CE-, FCC-,
RCM-, REACH-, RoHS-, KC- und PSE-geprtft ist.



ES
MANUAL

iFelicidades por la compra de un disefio de Mr Maria y bienvenido
ala familia de Mr Maria! Ahora eres un padre orgulloso de la
lampara perfecta para los miembros mas pequenos de tu familia.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

« Eldispositivo First Light que contiene
el médulo MrLED12 (fig. 1)
« Elcable USB (el adaptador no esta incluido)
«  Este manual
« Gufa de seguridad de la bateria

jPrecaucion! Para un uso adecuado y seguro, te pedimos

que leas las siguientes instrucciones.

iADVERTENCIA!

Utilice Unicamente cargadores USB de DC5V max. 2A
completamente certificados y que hayan sido disefiados
especificamente para un uso con baterfas de iones de litio.

« Este producto es un dispositivo electronico, no es un
juguete o un animal de peluche.

« Este producto debe utilizarse bajo la supervion de un
adulto en todo momento durante la carga.

« Coloca siempre el producto en superficies duras y nunca
en la cama.

« Mantén el embalaje fuera del alcance de los ninds.

« Guarde este manual para futuras referencias.

« Encaso de mal functionamiento, no desmontes el médulo
MrLED12.

A Lea la guia de seguridad de la baterfa

ANTES DEL PRIMER USO

Simplemente sigue estos pasos para introducir a tu familia la

ldmpara de luz calida First Light.

1. Presiona suavemente la lampara A para retirar el modulo
MrLED12 de la cubierta blanda. B (fig. 2)

2. Conecta el cable USB en la abertura € en la parte posterior
del mdédulo LED. (fig. 3)

3. Conecta el cable USB a un puerto USB utilizando un
cargador USB certificado. El producto se esta cargando
cuando estd encendida la luz roja D en la parte posterior
del mismo.

4. Carga completamente el producto. El tiempo méximo de
carga es de 6 horas. El producto estd completamente
cargado cuando la luz de carga D cambia a verde.

5. La baterfa ya esta cargada por completo y su pequefio
amigo esta listo para brillar por primera vez. Desconecta el
cable y vuelve a colocar el médulo en la cubierta blanda. B

6. Para encender la ldmpara, presiona el boton de encendido
/ apagado E ubicado en la parte inferior del producto.

7. Ajusta el brillo deseado utilizando el botén regulador F
en la parte inferior de la ldmpara. El ajuste mds bajo es el
modo nocturno.

Cuando esta completamente cargada, First Light puede
permanecer encendida de 8 a 120 horas (dependiendo de la
configuracion de brillo seleccionada)



PREGUNTAS SOBRE EL USO

El articulo no se enciende:

« Asegurate de que el brillo no esté configurado en el nivel
mas bajo.

« Asegurate de que la ldmpara no se esté cargando. Es
necesario que se desconecte del cable de carga para que
su luz pueda birillar.

Eldispositivo no esta cargando:

« Asegurate de que el cable USB esté conectado adecuada-
mente al puerto de alimentacién USB.

Eldispositivo aun no funciona después de haber completado los

pasos anteriores o le faltan algunas partes.

« cHiciste su compra en una tienda local? Por favor, haz
contacte con la tienda directamente.

- ;Realizaste tu pedido directamente con Mr Maria? Por favor,
ponte en contacto con nuestro servicio de atencion al
cliente a través de: warranty@mrmaria.com

LIMPIEZA DEL PRODUCTO

Para asegurarte de que su compafiero siga brillando, Mr
Maria ha hecho facil para usted darle a tu pequefio amigo un
bafio. Simplemente siga las siguientes instrucciones (fig. 2):

« Presiona suavemente la ldampara A para retirar el médulo
MrLED12 de la cubierta blanda. Mantén el médulo MrLED12
lejos del agua.

« La cubierta blanda se puede lavar en el lavavajillas o se
puede limpiar en el fregadero con un detergente suave.

« Después de limpiarlo, deja que el producto se seque al aire
por completo antes de volver a colocar el médulo MrLED12
en la cubierta blanda. B

LOS SIMBOLOS

©

Una referencia a este manual.

hid

L

El médulo MrLED12 es un dispositivo electrénico y no deber
ser desechado en el recipiente de la basura doméstica, Se
debe desechar en el lugar indicado por tu municipio.

O

Simbolo del aparato de clase |ll.

Este simbolo ubicado en la parte inferior del aparato eléc-
trico MrLED12 significa que el dispositivo funciona con voltaje
extra bajo, que es menos de 50 voltios de corriente alterna.

(EEe Y L E®

Simbolo que indica que este producto estd aprobado por CE,
FCC, RCM, REACH, RoHS, KC y PSE.
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MANUEL

Félicitations pour votre achat d'une piece Mr Maria et
bienvenue dans la famille Mr Maria ! Vous étes désormais un

parent content pour les plus jeunes membres de votre famille.

CONTENU DE LA BOITE:

«  First Light avec module chargeable MrLED12 (fig. 1)
« Cable USB (adaptateur non compns)

« Ce mode d’emploi

« Manuel de sécurité de la batterie

Attention! Pour une utilisation correcte et s(ire, nous
vous demandons de lire les instructions qui suivent avant

I’installation et I'utilisation du produit.

AVERTISSEMENT !

Utilisez uniquement des chargeurs USB max. 21 certifiés
DC5V spécialement congus
pour étre utilisés avec des batteries lithium-ion.

« Ce produit est un appareil électronique, non pas un jouet
ou une peluche.

« Ce produit doit étre utilisé uniquement sous la surveillance
d’un adulte pendant la

« recharge.

« Placez toujours le produit sur des surfaces dures et jamais
dans le lit.

« Conservez 'emballage hors de portée des enfants.

« Conservez cette notice pour référence ultérieure.

« Encas d’erreur de manipulation, ne démontez pas le
module MrLED12 lui-méme.

A Lisez le Guide de sécurité de la batterie.

AVANT VOTRE PREMIERE UTILISATION

Suivez simplement les étapes suivantes pour présenter la

lumiere chaleureuse de First Light a votre famille:

1. Pressez doucement la lampe A pour sortir le module
MrLED12 de la coque en silicone. B (fig. 2)

2. Branchez le cable USB dans I'ouverture C a l'arriere du
module LED. (fig. 3)

3. Connectez le cable USB a un port USB a l'aide d’un
chargeur USB certifié. L'appareil est en charge lorsque le
voyant rouge D au dos de ce dernier est allumé.

4. Chargez completement I'appareil. La durée maximale de
recharge est de 6 heures. Lappareil est completement
chargé lorsque le voyant de recharge D devient vert.

5. La batterie est maintenant plpleine et votre veilleuse est
prét a faire briller sa First Light. Débranchez le cable et
remettez le module dans sa coque de silicone.. B

6. Allumez la lumiere a I'aide du bouton marche/arrét E situé
au bas de I'appareil.

7. Choisissez la luminosité souhaitée a I'aide du variateur de
lumiere F situé sous la lampe. Le réglage le plus bas est le
mode nuit.

Une fois completement chargée, First Light fonctionne entre
8 et 120 heures (selon 'intensité sélectionnée).



QUESTIONS SUR L'UTILISATION

La lampe ne s'allume pas:

« Assurez-vous que la luminosité n’est pas réglée sur le
réglage le plus bas.

« Assurez-vous que la lampe n’est pas en en train de se
recharger. Le cable de charge doit

« étre débranché pour que la lampe fonctionne.

Lappareil ne se recharge pas:

« Vérifiez que le cable USB est correctement connecté au port USB.

Lappareil ne fonctionne toujours pas aprés que vous avez réalisé les

étapes précédentes / ou il manque des piéces

« Avez-vous fait votre achat dans un point de vente ? Veuillez
contacter ce point directement.

« Avez-vous commandé directement auprés de Mr Maria?
Veuillez contacter notre service client a:
warranty@mrmaria.com.

NETTOYAGE DU PRODUIT

Afin de vous assurer que votre veilleuse continue de briller de
mille feux, Mr Maria vous a facilité la tache pour que vous puis-
siez donner un bain a votre petit camarade. Suivez simplement
les instructions ci-dessous (fig. 2):

« Pressez doucement la lampe A pour sortir le module
MrLED12 de sa coque en silicione. Tenir le module MrLED12
éloigné de toute humidité.

« Ladouce coque peut étre lavée au lave-vaisselle ou net-
toyée dans I'évier avec du savon doux.

« Apres le bain, laissez sécher completement votre produit
a lair libre avant de remettre le module MrLED12 dans sa
douce coque. B

LES SYMBOLES

©

Une référence a ce manuel.

)¢

—

Le module MrLED12 est un appareil électronique qui
n‘appartient pas aux ordures ménagéeres mais doit étre recy-
clé a I'endroit indiqué par votre municipalité.

O

Symbole pour I'appareil de classe IIl.

Ce symbole sur le bas de I'unité MrLED12 signifie que
I'appareil fonctionne a trés basse tension qui est inférieure a
50 volts de courant alternatif.

(EfFe ¥ £ € ®

Symbole indiquant que ce produit est certifié CE, FCC, RCM,
REACH, RoHS, KC et PSE.
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Congratulazioni per aver acquistato un articolo Mr Maria e
benvenuto nella famiglia Mr Maria! Ora sei l'orgoglioso genitore
della luce perfetta per i membri piu piccoli della tua famiglia.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

e Prima Luce contenente il modulo MrLED12 (fig. 1)
o |l cavo USB ('adattatore non & incluso

«  Questo manuale

« Guida di sicurezza per la batteria

Attenzione! Per un uso corretto e sicuro, ti preghiamo di

leggere le seguenti istruzioni.

ATTENZIONE!

Utilizzare solo caricatori USB DC5V max.2A pienamente
certificati e progettati specificamente per 'uso con batterie
agli ioni di litio.

« Questo prodotto & un dispositivo elettronico, non un giocat-
tolo o un peluche.

« Questo prodotto deve essere utilizzato sotto la supervi-
sione di un adulto in qualsiasi momento durante la ricarica.

« Posizionare sempre il prodotto su superfici dure e mai sul
letto.

« Conservare I'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

« Conservare questo manuale per riferimento futuro.

« Incaso di malfunzionamento non smontare il modulo
MrLED12.

A Leggere la Guida di sicurezza per la batteria

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Basta seguire questi passaggi per presentare la luce calda-

First Light e alla tua famiglia.

1. Premere delicatamente la lampada per estrarre il modulo
MrLED12 dal guscio morbido. B (fig. 2)

2. Inserire il cavo USB nell’apertura sul retro del modulo LED.

3. Collegare il cavo USB a una porta USB C utilizzando un
caricatore USB certificato. Il prodotto si sta caricando
quando la luce
rossa D sul retro del prodotto e accesa. (fig. 3)

4. Caricare il prodotto completamente. Il tempo di ricarica
massimo e di 6 ore. Il prodotto &€ completamente carico
quando la luce di ricarica Ddiventa verde.

5. La batteria & ora totalmente carica e il vostro piccolo amico
e pronto a far brillare la sua Prima Luce. Scollegare il cavo
e rimettere il modulo nell'involucro morbido. B

6. Accendere la luce utilizzando il pulsante di accensione /
spegnimento E situato nella parte inferiore del prodotto.

7. Regolare la luminosita al livello desiderato usando il pul-
sante regolatore sul fondo F della lampada. L'impostazione
pil bassa e la modalita notturna.

A carica completa, First Light puo fare luce per una durata da
8 a120 ore (in base al livello di luminosita selezionata).v



DOMANDE SULL'USO

La luce non si accende:

« Assicurarsi che la luminosita non sia impostata
sullimpostazione piu bassa.

« Assicurarsi che la luce non sia in carica. Deve essere scolle-
gata dal cavo di ricarica per poter emettere la sua luce.

Larticolo non si ricarica:

« Assicurarsi che il cavo USB sia collegato correttamente alla
porta USB.

Larticolo continua a non funzionare dopo aver completato i pas-

saggi precedenti / o mancano alcune parti.

« Avete effettuato I'acquisto presso un negozio della zona?
Contattate direttamente il negozio.

« Avete ordinato direttamente da Mr Maria? Contattate il
nostro servizio clienti tramite: warranty@mrmaria.com

PULIZIA DEL PRODOTTO

Per assicurarsi che il vostro compagno continui a brillare, Mr
Maria ha semplificato i passaggi per fare un bagno al vostro
piccolo amico. Basta seguire le seguenti istruzioni (fig. 2):

« Premere delicatamente la lampada A per estrarre il modulo
MrLED12 dall'involucro morbido. Tenere il modulo MrLED12
lontano dall’acqua.

« Linvolucro puo essere lavato in lavastoviglie o puo essere
lavato nel lavello con sapone neutro.

« Dopo il bagno, lasciare asciugare completamente il pro-
dotto prima di reinserire il modulo MrLED12 B nell'involucro.

| SIMBOLI

©

Un riferimento a questo manuale.

hi¢

I modulo MrLED12 & un dispositivo elettronico e non deve
essere gettato nel contenitore dei rifiuti domestici, ma deve
essere smaltito nel luogo indicato dal comune.

o

Simbolo dell’apparecchiatura di classe llI.

Questo simbolo situato nella parte inferiore del dispositivo
elettrico MrLED12 significa che il dispositivo funziona a bass-
issima tensione, che € inferiore a 50 volt CA.

(EE Y L €®

Simbolo che indica che questo prodotto e approvato da CE,
FCC, RCM, REACH, RoHS, KC e PSE.



PT
MANUAL

Parabéns pela sua compra de um design Mr Maria e bem-vindo
a familia Mr Maria. E agora um orgulhoso detentor da luz per-
feita para os seus membros mais novos da familia.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

« Uma First Light contendo o médulo MrLED12 (fig. 1)
« Cabo USB (adaptador ndo incluido)

« Este manual

« Guia de Seguranca da Bateria

ijPrecaucion! Para un uso adecuado y seguro, te pedimos

que leas las siguientes instrucciones.

AVISO!

Utilize apenas carregadores USB certificados de no
maximo DC5V, projetados especificamente para uso com
baterias de litio-ion.

« Este produto € um dispositivo eletronico, ndo um brin-
quedo ou peluche.

« Este produto deve ser usado sob superviséo de um adulto
em todos os momentos durante o carregamento.

« Cologue o produto sempre em superficies duras e nunca
na cama.

« Mantenha a embalagem fora do alcance das criangas.

« Guarde este manual para referéncia futura.

« Em caso de operagdo incorreta, ndo desmonte o modulo
MrLED12.

A Leia o Guia de Seguranca da Bateria

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

Siga estes simples passos para introduzir a First Light na sua

famflia.

1. Aperte gentilmente a ld@mpada A de forma a remover o
maodulo MrLED12 da capa protetora. B (fig. 2)

2. Conecte o cabo USB na entrada € na parte traseira do
maodulo LED. (fig. 3)

3. Conecte o cabo USB a uma entrada USB utilizando um
carregador USB certificado. O produto encontra-se em
processo de carregamento quando a luz vermelha D na
parte traseira estd ligada.

4. Carregue totalmente a bateria. O tempo maximo de car-
regamento é de 6 horas. O produto esta totalmente car-
regado quando a luz de carregamento D muda para verde.

5. A bateria esta carregada, e o0 seu pequeno amigo esta
preparado para brilhar pela primeira vez. Desconecte o
cabo e coloque o médulo de volta na capa protetora. B

6. Lique a luz usando o botdo on/off E localizado na parte
inferior do produto.

7. Ajuste o brilho conforme pretendido, usando o botdo de
controlo na parte inferior F da ldampada. A configuragao de
brilho mais baixo € o modo noturno.

Quando carregado totalmente, First Light consegue brilhar
entre 8 e 120 horas (dependendo da opgdo de brilho escol-
hida).



QUESTOES SOBRE A UTILIZACAO

A luz ndo liga:

« Certifique-se de que o brilho ndo esteja definido para a
configuragdo mais baixa.

« Certifique-se de que o produto ndo estd em carregamento.
A lampada necessita de ser desconectada do cabo de car-
regamento para poder acender a sua luz.

Eldispositivo no esta cargando:

« Certifique-se de que o cabo USB esta conectado cor-
retamente a porta USB.

O artigo ainda ndo funciona depois de concluir as etapas anteriores

/ ou estd com partes em falta.

« Fez asua compra numa loja local? Por favor, entre em
contacto diretamente com a loja.

« Fez asua compra diretamente com o Mr. Maria? Por favor,
entre em contacto com o nosso servi¢co de apoio ao cliente
através de: warranty@mrmaria.com

LIMPEZA DO PRODUTO

Para se certificar que o seu companheiro continua a brilhar
intensamente, o Mr. Maria facilitou o processo de limpeza do
seu amiguinho. Basta seguir as instrucdes abaixo (fig. 2):

« Aperte gentiimente a lampada A de forma a remover o
maodulo MrLED12 da capa protetora. Mantenha o MrLED12
longe da dgua.

« A capa protetora pode ser lavada na maquina de lavar
louca ou na pia com sabdo neutro.

« >>Apos alimpeza, deixe o seu produto secar completa-
mente antes de colocar o modulo MrLED12 de volta no seu
revestimento. B

0S SIMBOLOS

©

Uma referéncia a este manual.

hi¢

O modulo MrLED12 é um dispositivo eletronico e ndo deve
ser descartado no recipiente de lixo doméstico, devendo ser
descartado no local indicado pelo seu municipio.

O

Simbolo do aparelho de classe |ll.

Este simbolo localizado na parte inferior do dispositivo elé-
trico MrLED12 significa que o dispositivo opera com voltagem
extra baixa, que é inferior a 50 volts CA.

(EEe Y £ B ®

Simbolo indicando que este produto € aprovado pela CE,
FCC, RCM, REACH, RoHS, KC e PSE.
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PYCCKUI
PYKOBOZCTBO

To3xpasnsiem Bac ¢ mokymkoit Toapa Mr Maria u no6po
1o3KanoBaTh B ceMbio Mr Maria! Bel cTanu c4acTinBbIM
o6iaiaTesieM 1/ieaabHOIO OCBeleH s A1 CAMbIX MaJTeHbKUX
YJIeHOB Ballleil ceMbI

COJEPXAHUE NAKETA:

« First Light, cogepxawwuit mogynb MrLED12 (puc. 1 n 2)
« USB-kabenb (apantep He BXxoAUT B KOMI‘IﬂeKT)

«  DTO pyKOBOACTBO

« PykoBoacTBO Mo 6e30MacHOCTUN akKyMynaTopa

BHuMaHue ! na npaBunbHoro n 6esonacHoro
MCMOJIb30BaHMA Mbl MPOCUM Bac MpounTaTh crefytolmne

VHCTPYKLUW Nepes, yCTaHOBKOM 1 UCMOSIb30BaHMEM
npoaykTa.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mcnonb3yiiTe TOMbKO NOSHOCTbLIO CEPTUDULIMPOBAHHOE
USB-3apsanHoe ycTpoiicteoDC5V Makc. 2A,
pa3paboTaHHOe crneLmanbHO A8 UCMONb30BaHUA C
JNINTUA-NOHHBIMU aKKyMYyNATOpaMu.

o JlaHHbIA NPOAYKT - 3TO 3NMEKTPOHHOE YCTPOCTBO, a He
VrpyLIKa Uiy Nlowesas urpyLka.

« Bo Bpems 3apAankun 3To yCTPOMRCTBO AOSHKHO
MCNOMb30BATLCA MOA NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM
B3pPOCSIbIX.

« Pa3smMewaiiTe nsgenve NCKNIOUNTENbHO Ha TBEPAbIX
MOBEPXHOCTAX U HUKOrAa He [epXUTe ero B KpoBaTu.

«  XpaHuTe ynakoBKy B MecTe, HeOCTYNHOM ANA AeTei.

« CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO N1 fafibHeliwero
MCMNONb30BaHNA.

« B cnyuae HenpaBuibHoW paboTbl He pa3bupaiTe cam
Mogynb MrLED12.
MpouTnTe pykoBoaCcTBO No be3onacHoOCTH akkyMynaTopa

MEPE[ MEPBbIM NCMNOJIb3OBAHUEM*,

MpocTo BbINOAHUTE CefytoLWne UHCTPYKLMUK, UTObbI

rnopanoBaTb Bally CeMbto TenmbiM cBeToM First Light.

1. Cnerka coxmuTe namny A, Utobbl 3BNeUb MOAYS1b
MrLED12 n3 markoi obonouku. B

2. BctaBbTe USB-kabenb B oTBepcTHe C Ha 3aiHei CTOpoHe
CBETOAMOAHOrO MOAYyNA.

3. Moakntounte kabenb USB k nopTy USB ¢ nomoLubto
cepTUGULMPOBAHHOIO 3apaaHoro yctpolicTea USB.
Ecnu ropuT KpacHbii nHankaTop D Ha 3agHen naHenwu,
YCTPOMCTBO 3apsxaeTca.

4. TonHocTblo 3apaanTe yCTPoOnCcTBO. MakcumanbHoe
BpPeMA 3apAaku cocTaBnaeT 6 yacos. Ecnv nHankaTtop
3apAnkuK 3aropaeTca 3ef1eHbiM D, yCTPONCTBO MOSIHOCTbIO
3apAXeHo.

5. baTapes NOMHOCTbIO 3apAXeHa, 1 Ball ManeHbKuin apyr
roTOB 3a)eub CBOV Nepsblit ceeT. OTKUNTe Kabenb n
noMecTuTe MoAlysnb obpaTHO B MArkyto obonouky. B

6. BkntounTe CBET C MOMOLLbIO KHOMKYM BKIIOUeHNUA/
bIKIIOUEHNA E, pacronoXeHHOM B HUXHE YacTu
ycTpoicTBa.

7. HacTpoiiTe xenaemyto ApKOCTb C MOMOLLbIO KHOMKM
perynupoBku apkocTu F (*¥) B HUXHER yacTn HOUHKKA.
HWXHAA HacTpoika ABNAETCA «HOUHbBIM PEXUMOM

Ecnu akkyMynaTop nonHocTbio 3apsxeH, First Light
MoxeT npopaboTaTb oT 8 4o 120 yacos (B 3aBUCMMOCTHM OT
Bbl6paHHbIX HAaCTPOEK APKOCTH).



BOMPOCHI MO UCMOJIb3OBAHUKO

CBeT He BK/II0UAeTCS:

« YbepuTecb, UTO APKOCTb HE YCTaHOBMIEHa Ha
MUHMMaJSIbHOE 3HaueHue.

. YbeauTechb, UTO yCTPOWCTBO He CTOUT Ha 3apaake. Ero
HeobxoMMO 0TCOeANHUTD OT 3apAAHOro.

VYCTpoMCTBO He 3apsiKaeTcs:

« Yb6eauTechb, uto USB-kabenb npaBusibHO NOAKIOUEH K
USB-nopTy.

VeTpoiicTBO Mo-TpekxHeMy He paboTaeT MocJe TOro, Kak Bbl

BBITIOJIHUIY TTPebIAyIye mary / OTCyTCTBYIOT HEKOTOpbIe

YacTu.

« Bbl coenanu cBoto MOKyMKy B MECTHOM MarasuHe?
MoxanyicTa, CBAXUTECH C MarasvHOM HarnpsaMyio.

« Bbl 3akazanu Ha cainTe Mr Maria? MNMoxanyiicTa,
CBAXMTECH C Halwel cnyx60i noaaepx kK no agpecy:
warranty@mrmaria.com

yX0[ 3A YCTPONCTBOM
YTobbl Baw Apyr ocTtaBasca Apkum, Mr Maria coenana

BO3MOXHbIM NCKYyNaTb Balero MasieHbkKoro apyra B BaHHOM.

MpocTo cnefyiiTe MHCTPYKUMAM Huxe (puc. 3):

«  AKKYypaTHO coxXMuTe namny A, utobbl U3BneUYb Moaysb
MrLED12 u3 markoi obonouku. flepxunte Mofyslb
MrLED12 noganblue oT BOAbI.

«  Markyto 060/10UKy MOXHO MbITb B MOCYLOMOEUHOM
MallnHe Ha Wajdauwem pexumme nnm B pakosuHe MArknum
MbISIOM.

« [locne BaHHOM MNOMIHOCTbLIO BbICYLWINTE YCTPOUCTBO,
npexJge yem nomMecTuTb Mofynb MrLED12 obpaTHo B
MArkyto obonouky B.

CUMBOJbI

©

Ccbinka Ha 370 PYKOBOACTBO.

hid

—

Mopynb MrLED12 aBnAeTcsA 91eKTPOHHbBIM YCTPONCTBOM
M He NPUHaaNexuT K JoMallHeMy XO3$1I7ICTBy, HO ero
cnepyeT yTUAN3MPOBaTb B MecTe, yKa3aHHOM BallnM
MYHNLMNGNUTETOM.

0

Cumeon ana npubopa knacca .

ITOT CUMBON B HWXHel yacTu ycTpoicTea MrLED12
03HauYaeT, UTO YyCTPOMCTBO paboTaeT Ha CBEPXHN3KOM
HanpsxeHun, KoTopoe cocTasaeT MeHee 50 B nepeMeHHoro
ToKa.

(e Y L €®

CumMBos, 0603HaualoWMiA, UTO AaHHbIA NPOAYKT UMeeT
ceptudumkatol CE, FCC, RCM, REACH, RoHS, KC u PSE.



A LITTLE FRIEND
FOR A LITTLE MIRACLE

www.mrmaria.com



